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Chambre des Représentants. 

SESSION DE 1902-1. 903. 

Projet de loi sur la ré1>antion des tlommages résultant des accidents 
du travail (•). 

AMENDEMENTS PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNE~IENT. 

ARTICLE PaEMll!.R. 

Rédiger comme suit le 5e alinéa : 

Sont assimilés aux ouvriers, les apprentis 
même non salariés, ainsi que les employés, 
gtii, à rauo« de leur pat·ticipation directe 
ou indirecte au travail industriel propre­ 
ment dit, sont exposés aux mêmee risques 
que les ouvriers et dont le traitement annuel, 
fixé par l'engagement, ne dépasse pas 
2,400 francs. 

Aalf. 5., 

A l'alinéa 1°', remplacer les mots " de 
plus de deux semaines •~ par les mots " de 
plus d'une semaine; et les mots • à partir 
du .qulnsième jour • par les mots « à partiï: 
dw ht,ilième jour » • 

EERSTE ARTIUL, 

Het 5<1• lid van dit artikel te doen luiden 
als volgt : 

Leerjongens, zelfs wanneer zij geen loon 
trekken, alsmede beambten, <lie, ter oorzak» 
van hunne rechtstreeksche of onrechtstreek­ 
sche deelnemi11g aan den eiçenlijk gezegden 
nijoerheiâsarbeiâ, blootstaan aan dezelfde 
gevaren als de werklieden en wier jaarwedde, 
door de verbintenis vastgesteld, 2,400 frank 
niet te boven gaat, worden gelijkgesteld 
met werklieden. 

AnT. 5. 

ln het eerste lid vau dit artikel, de 
woorden : " meer dan twee weken • te 
vervangen door de woorden : " meer dan 
ééne week • en de woorden : • te rekenen 
van den vijftienden dag » door de woorden : 

1 " te rekenen van den achtsten dag • . 

(l) Projet de loi, n• 125 l (session de i900-.f90i ). 
Rapport, n• 502 \ 
Amendements, n•• 67 (session de 1901-190::1), M, 55, !57, 59 et 60. 

Il 
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AIIT, 4-. 

Remplacer Ic 2° du premier alméu ainsi 
que le deuxième alinéa Jlfl r les dispositions 
suivantes : 

2° Un capital repvésentant la valeur, cal­ 
eu léc en raison de l'àge de la victime au 
moment du décès, d'une rente viagère égale 
à 2/'.> p.«. du salaire annuel. 

Sm· ce capital sont prélevés, dans la me­ 
sure fixêe par l'cwlic/e 208 dt, Code civil, les 
elimenls dus aux personnes vis-à-vis des­ 
quelles la victime était légalement tentte de la 
dette alimentaire et qui ont formé leur récla­ 
mation dans le mois à partir du décès. 

Ce prélèvement opéré, les indemnités fixées 
ci-dessus sont dévolues mivant les règles du 
âroi; civil relatives cm conlmt de mariage, 

cittx dispositions testamenuiires et aux suc­ 
cessions; toutefois, la clevolution légale n'aura 
lieu qu'au profit du conjoint, des tlescendunts, 
des ascendtnus et des frères et sœurs de la 
victime. 

La part de chaque ayant-droit est corwer­ 
tie en ,·ente viagère ou en rente temporaire, 
suioant la décision d« juge, qui peut néan­ 
moins ordonner im autre mode de place­ 
ment. 

A défaut d'ayant-dt·oit d' auciine des caté­ 
qortee ci-dessus prévues, le capital est »ersé 
à la Caisse de secours et de pré1Joyance en 
faveur des victimes des occidents c!u travail 
instituée par la loi du 21 juillet ,f 890. 

ART. t.. 

Remplacer les deux premiers alinéas par 
les dispositions suivantes : 

La victime peut, par simple requête, de­ 
mander que le quart au plus de la valeur 
de la rente viagère lui soit payé en capital. 

Le juge statuera sans appel, au mieux de 

N' 2 van het eerste lid alsmede hel 2d• lid 
te vervangen door de navolgende bepalin­ 
gen: 

2• Een kapitaal vertegenwoordige11de de 
waarde - berekend naar den ouderdom van 
het slachtoffer op 't oogcnblik van het over­ 
lijden - ce11c1· lijfrente gelLjkslaandc met 
2tl t. h. van het [aarlijkseh loon. 

Van dat kapitaal userde«, in de mate 
bepaalll bij artikel 208 van het lJ!ll'gerlijk 
wetboek, voOl'a(genomen de voedir&gskosten 
die, binnen ééne maand na het overlijden, als 
aan hen tersch ttldigd, werden qeuorderd. door 
de personen teqenouer welke het .\lcu:lttolfer 
wettelijk tot voedingskosten was qelunuien, 

Heeft die 1:oorafueming eenmaal plaats 
gehad, clan geschiedt de 01Jergnng van de 
hooqer vastgestelde ve,·goedingen overeen­ 
komstig de reqeien vn11 het burgerlijk reclü 
ûetref/ende het lrnwehjkscontract, de uiterste 
wilsbeschikkingen en de erfenissen; de wet­ 
telijke overgang geschiedt echter alleen ten 
ooordeele van den echtgenoot, vat, de bloed­ 
»eruianten in afdalende lijn, van de bloedver­ 
wanten in opklimmende lijn en van de broe­ 
ders en zusters vmi liet slachto//èr. 

Het aandeel van eiken reclttve,·krijgende 
wordt omgezet in ltj{renle of 111 tijdelijke 
rente, volgens dt! beslissillg mu den rechter, 
die nochtans eene andere geldb,llegging kan 
bevelen, 

Bij ontstentenis van em rechtverkrijgende 
behoorende lot eene van de hierboven voor­ 
ziene soorten, wordt het kapitaal gestort in 
de Kas van bijstand en voorzorg, ten bale der 
slachtoffers van m beidsongevallei1 ingesteld 
bij wel van 21 Juli 1890. 

AaT. ~. 

De twee eerste alinea's van dit artikel le 
vervangen door de na volgende bepalingen : 

Het slachtoffer kan, bij eenvoiidig ver­ 
zoekschrift, vragen dat ten hoogste het 
vierde van de waarde der lijfrente hem als 
kapitaal worde uitbetaald. 

De rechter zal dit, zondar hooqer beroep, 
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l'intérêt du rcquérunt, après «toir entendu 
oit ll/l!Jl'lt! les intéressés. 

En i:ri~ cl'inrnpncilt; 7ier111a uenu: /Wl'lidle, 
le jllf)l' 7>c:11t a11ssi, dans !l'S 111è111es [ormes, 
á la requète de tuut intéresse, onlomwr que 
la va lem· de la rente soit intéqralenieut /W!Jée 
en capital à la victime, lorsque les arrérnqee 
annuels 1w s'élèvent pas à soirant e francs. 

Ain. 6. 

Au '.l• alinéa, remplacer les mots • rému­ 
nération qu'ils ont effcetivemcnt rcçue » par 
les mots « rémunération e//'ectivr.: qui leur a 
été allouée •. 

Au 5" alinéa, remplacer les mots • tant 
du salaire reçu pendan t la période d'acti­ 
vité » par ceux-ci « tant du salaire alloue 
pom· Ict J>ériode d'activité " . 

Ain.7. 

Remplacer Ic terme • payés » par 
« alloués • et les mots • cinq ruis » par 
• dix ans 1>. 

AnT. H. 

Rédiger l'article comme suit : 

Les indemnités dues en ver-lu de la pré­ 
sente loi aux victimes d'aeridents ou à leurs 
ayants droit ne sont cessibles ni saisissables 
q ne pour les causes déterminées par les 
articles 203, 205 et 2'1 .i du Code civil. Tou­ 
tefois, cette règle ne s'applique pas aux in­ 
demnités dévolues en vertu de l'article 4, 
3• alinéa. 

naar zijne beste wetcnsehnp in hel belang van 
den aanvrager vaststellen, na eerst de bela11g­ 
hebbe11deu te hebben gehoord of opgeroepen. 
ln geval van gedeeltelijke bestendige onbe­ 

kuxunnliekl, kan de rechter eveneens, in 
dezelfde vormen, up verzoek van eiken belang­ 
hebbende, bevelen dat de qeliee!« waarde der 
1·e11 te als kaJ!i taal zal worden betaald aan 
het slachtofler, ioanneer de jaarlijksche inte­ 
resten niet zestig frank bereiken. 

ART. 6. 

ln het 2•10 lid van dit artikel, lie woor­ 
den « hel door hen werkelijk getrokken 
loon » te venangen door de woorden : 
« het hun toegekend we1·kelijk loon •. 

ln het 5J• lid, de woorden « zoowel 
op het loon dat werd genoten gedurende 
den werktijd • te vervangen door deze 
woorden : • zoowel op liet loon toeqekenâ 
voor tien werktijd • . 

AI\T, 7. 

ln rlit artikel, de woorden : « •.• loon dat, 
vóór het ongeval, gedurende een tijdperk 
van ten hoogste vijf jaar werd betaald ,. te 
vervangen door de woorden : • loon dat, 
vóór het ongeval, gedurende een tijdperk 
van ten hoogste tien )°aar werd toegekend -. . 

ART. 11. 

Dit artikel te doen luiden als volgt : 

Vergoedingen uil kracht van deze wet 
verschuldigd aan slachtoffers van ongevallen 
of aan hunne rechtverkrijgenden zijn niet 
vatbaar voor overdracht of inbeslagneming, 
tenzij wegens de oorzaken vastgesteld in de 
artikelen 203, 205 e1l 214 van het Burger­ 
lijk Wetboek. ·.Evenwel is deze regel niet van 
toepassing op de cergoedingen overgegaan 
uit kraclit van artikel 4, 5d• Ud. 

Aar. 12. Ál\T. 1.2. 

Ajouter au dernier alinéa la disposition Aan het laatste lid van dit artikel de vol- 
ci-après : gende bepaling toe le voegen : 

Ces établissements sont, dans ce cas, c bi dat gevCLl, treden die inricktinçm in 
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subrogés aux actions el privilèges de la vic-1 de rechtsvm·de1·ingm en voorrechten van het 
time et de ses ayant/5 droit. sfoclttoff'er en van zijne reclitverkt'iigenden. • 

ART. 15. 

Modiûer comme suit la finale de l'ar­ 
ticle : 
... qui prend rang immédiatement après 

Ic ll0 /1-0 et sous le n° 4~1• de l'article t 9 de la 
loi du 16 décembre 18!>1 sur les privilèges 
et hypothèques. 

ÁRT, 16, 

Rédiger l'article comme suit : 
L'ugréation sera accordée et révoquée par 

le Gouvernement, qui prendra préalablement 
l'avis de la Commission des accidents du tra­ 
vail. 

Les arrêtés royaux d'agréation et de révo­ 
cation seront insérés cm Moniteur. 

La liste des sociétés agréées sera pttbliée 
tous les trois mois au Moniteur. 

AnT. 16bis (nouveau). 

Les sommes versées e11 application de 
l'article 4 à la Caisse de sec01u·s el de pré­ 
voyance en faveur des victimes des accidents 
du travail, instituée par la loi du 21 juillet 
1890, constitueront un fonds spécial d'assis­ 
tance à l'aide duquel la Caisse pourra, dans 
les conditions qui seront déterminées pur 
arrêté royal, accorder des secours mex vic­ 
times des accidents <lu travail ou au.x: ayants 
droit, à défaut de paiement des indemnités ,, 
qui leur seraient dues en vertu de la présente 
loi. 

ÁRT. 18. 

Ajouter l'alinéa suivant : 

Aucune indemnité n'est du« à celui des 
ayants droit qui a intentionnellement pro­ 
voqué l'accident. 

ART. 15. 

Het slot van dit artikel te wijzigen als 
volgt: 

a ••• voorrecht dat, in rangorde en onder 
n' 4b", onmiddellijk volgt op n' 4 van arti­ 
kel 19 der wet van 10 December 18~1 op 
de voorrechten en hypotheken. • 

AnT. 16. 

Dit artikel te doen luiden als volgt : 

• De toelating wordt verleend en inge­ 
trokken dooi· de Regeering, die eerst den 
raad inwint van de Commissie voor ar­ 
beidsongevallen. 

De koninklij' ke besluiten van toelating en 
intrekking worden bekend gemaakt in het 
Staatsblad. 

De lijst van de toegelaten vereenigingen 
wordt, om de drie maanden, afgekomligd in 
hel Staatsblad. 

ART. 16b,s ( nieuw). 

De sommen, ingevolge artikel 4 gestort in 
de Kas van biy'stancl en voorzorg, ten bate der 
slachtotters Vlm arbeidso119evallen ingesteld 
bij wel van 21 Juli ,f890, maken uit een 
bijzonder fonds van bijstancl door middel 
vcm hetwelk de Kas, onder de bij koni111'li7k 
besluit te bepalen voorwaarden, hulp kan 
vet leenen aan de slachtolf'ers van arbeùls­ 
ongevallen of aan de rectuœrkrijqenden, in 
gevat van niet-betaling der vet9oedinqe_11 die 
hun krachtens deze wet zouden verschuldigd 
zijn. 

An. 18. 

Aan dit artikel het volgende lid tof> te 
voegen : 

Geene vergoeding hoegenaamd Ï$ verschul­ 
digd aan denqene der rechtoerkrijqenden. die 
het onqrwl met opzet heeft teweeggebracht. 

1 
1 
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AnT. 20. 

Rédiger comme snit le deuxième alinéa : 

La déclarntion est faite J>ar écrit a l'in­ 
spectcur du travail, ainsi qu'au greffe dt- la 
justice de paix du canton où l'accident s'est 
produit; il y est joint, aux frais du decla­ 
rant, un certificat médical. L(' cos échéant, 
la déclaration fait mention de l'assureur 
avec lequel le chef d'entreprise a contracté 
conîormément à la présente loi. La [orme el 
les conditions de la déclaration et du certi­ 
ficat seront, pour le surplus, déterminées par 
arrêté royat. 

AnT. 22b1• (nouveau). 

Dès la déclaration de l'accident et jusqu'à 
l'expiration du délai de reoision prém.t à l'ar­ 
ticle 26, le chef d'entreprise peu: faire exami­ 
mr à ses frais la victime par un médecin. 
qu'il désigne. 

Si la victime s'oppose à l'examen médical, 
il est statué sans appel, sur le dilfënmd, par 
le j1,ge de paix, à la requête du che( cl'e11tre­ 
prise; les parties sont préa{ablement enten­ 
dues ou appelées. 

le j11ye de paix détermine les conditions de 
l'examen médical et commet à cet e:,.:a111e11, 
soit le médecin désiy11é par le chef d'entre­ 
prise, soit tm autre médecin. 

le médecin qtti aio-a procédé à l'examen 
de la victime peut étre entendu, à titre 
d'expert, dans l'instance relative à l'action 
en paiement de l'indemnité ou à l'action en 
reoision ; mais la juridiction compétente 
mira tel égard que de raison aux déclara­ 
tions du médecin, lorsque celui-ci aura été 
désigné par le chef d'entreprise. 

Si la victime refuse de se soumeure à 
l'examen médical judiciairement ordonné, 

ART, 20. 

Ilet 2d0 lid van dit artikel le doen luiden 
nis volgt : 

De aangifte wordt schriftelijk gedaan aan 
den arbeidsopziener alsmede ter griffie van 
het vredegerecht des kantons binnen het­ 
welk het ongeval plaats hnd ; daarbij wordt, 
op kosten van den aangever, gevoegd een 
geneeskundig getuigschrift. Bestaat er aan­ 
leiding toc, dan maakt de aangifte melding 
van den verzekeraar met ,v icn het hoofd 
der onderneming ecne overeenkomst heeft 
gesloten naar foid wn deze wet. Vonn en 
vereischten van de aanyifte en van hel 
getuigscliri(l iocrden, ten overige, bij koni11k­ 
li_jk besluit vastgesteld. 

ART. 22°is (nieuw). 

Vim de aangifte i;an het ongeval af en 
lot het einde van den. bij artikel 26 voorzie­ 
nen termijn tot herziening, kan het hoofd 
der onderneming, op zijne kosten, het slacht­ 
offer doen onderzoeken door een geneesheer 
dien hij aanwijst. 

Verzet het slachtoffer zich. tegen het 
ge-neeshmdig onderzoek, dan wortlt, zonde1· 
ltoogcr beroep. uitspraak over hel yeschil 
gedaan door den vrederechter, op verzoek van 
het Iwo{ d del· onderneming; partijen worden 
eerst gehoord of opgeroepen. 

De vrederechter bepaalt de voorwaarden 
onder welke het geneeskundig onderzoek 
moe: geschieden en belast met dat onderzoek 
hetzij den geneesheer aangewezen door het 
hoofd der onderneming, het-zij een anderen 
geneesheer. 

De qeneesheer, die tot het onderzoek van 
hel slachtoffer overginq, kan als deskundige 
worden qehconl in de rechtsvordering betref­ 
[ende den eisdi tot betaling der vergoeding 
of den eiscl: tot herzieninq ; doch, werd de 
gemesheer door het hoofd der onderneming 
aangewezen, zoo zal de bevoegde rechtsmacht 
zoooee! als billijk is acht geven op de verkla­ 
rinqeï: van den geneesheer. 

Weiqert het slachtoffer zich te onderwerpen 
aan het gerechtelijk bevolen geneeskundig 
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le chef d'entre1wîse <mra la faculté de sus­ 
pendre le paiement de I'indemnité el il Sl:'l'a 

sursis éventuellement au jugement de la 
demande introduite par l'ouvrier. 

Anr. 23. 

Ajouter l'alinéa suivant : 

La victime ou ses ayants droit ont, dans 
tous les ces, une action directe contre l'ossu» 
rew· méme non agrée; leur créance est pri­ 
vilegiée sur tout ce qui serait dù 71m· lui 'eu 
chef d'ent,·eprise à raisim de l'assurance. 

ART. 3~bis (nouveau). 

Les chefs des entreprises privées dans les­ 
quelles il n'est pas [ait usage de machines 
mues par une force autre qua celle de 
l'homme Olt des animaux, pourront, s'ils 
n'occupent pas régulièrement cinq ouoriers 
au moins, opter transitoirement pour le 
maintien du régime de droit commun, en ce 
qui concerne la responsabilité des accidents 
dont leurs ouvriers seraient victimes avant 
l'expiratwn d'un délai de trois ans à partir 
de l'entrée en vigueur de la présente loi. 

Celte option n'aura d'effet que si elle est 
faite et publiée dans les [ormes prescrites 
pour la déclaration prévue á l'article 2; elle 
pourra être révoquée de la même manière, 

Anr, 5t> (nouveau). 

Tous les trois ans, le Gouvernement (era 
rapport aux Chambres sur l'exécution de ùs 
présente loi. 

onderzoek, dan heeft liet hoofd der ontlerne­ 
rning hel recht de betaling van de vergoeding 
te onderbreken. en uiordt, in tJoorkome,ul 
geval, het vonnis ooer den eisch, door den 
werkman ingestelcl, geschorst. 

ART, '25. 

Het volgende lid aan dit artikel toc te 
voegen: 

ln a lie gevallen hebben het &lachtoffe1· of 
zijne rechtvarkri)"genden eene rechtstreekse/ie 
voi·dering tegen den verzekeraar, zelfs wan­ 
neer deze niet is toeqelaten ; hunne schuld­ 
vordering heeft den voorrang boven al 
hetgeen door hem aan het Jioofd der onder­ 
neming zou zijn vei·schuldigd ter oorzakeva,1 
de verzekering. 

· ART. 52bis (nieuw). 

De hoofden van private ondernemingen, 
waarbij geen gebruik wordl gemaakt van 
werktuigen die door eene andere dan men­ 
schen- of dierenkracht worden bewogen, 
kunnen, zoo zij niet regelmatig ten minste 
vijf werklieden bezigen, bij overgang kiezen 
dat het stelsel van gemeen recht uiorde 
behouden, wat betrejt de aanspmkeli)"kheid 
voor de ongevallen waarvan hunne uierk­ 
lieden hel slachtoffei· zouden zijn vóór het 
eindiqen van een termijn van drie jaren, le 
rekenen van hel in werking treden dezer wet. 

Dan alleen zal deze keuze van kracht zijn 
u;anneer zij werd qedaar; en bekend gemaakt 
in de vormen »ereischt ooor de ver·klaring bij 
«rtike! 2 voorzien; zif kan op dezelfde wijze 
worden iuyetrokken. 

AnT. 5ö (nieuw). 

Om de drie jaren doet de Regeering ver­ 
slag aan de Kamers over de uitvoedng van 
deze wet. 

FnANCOTTB. 

P. Dil SMET DE NAEYER. 

~ . 


